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Ante cualquier pregunta, incidencia o falta de componentes, antes de consultar con su tienda habitual, contacte con nuestro departamento de atencion al cliente teléfono 916749481
email:info@sulion.es o connuestrodepartamento de atencion técnicateléfono 916749483 email: sat@sulion.es. Antes dellamartome notade lareferencia,nombre, IMP (ubicadoen
lapegatinadel productooalladodel codigode barras enlacaja)y descripcion del problema. Sitiene fotos o videos, puede ayudaraunarapidaresolucion. Nuestro horario de atencién es
de9:00a18:00(horaespariola)delunesajuevesyde 9:00a 14:00 (horaespafiola)los viernes. También puede consultarnos através de nuestraweb www.sulion.es donde encontraras
un acceso a videos, instrucciones y una guia de preguntas frecuentes

In the EVENT of any questions, incidents, or missing parts, before consulting with your retailer, call our customer serviCE department at 916749481 email: info@sulion.es or with technical
department at 916749483 email: sat@sulion.es. Before calling, note of the reference, name, IMP (located on the product sticker or next to the barcode on the box) and description of the
problem. If you HAVE photos or VIDEOS, fast resolution can help. Customer serVICE opening times is from 9 a.m.- 6:30 p.m. from Monday-Thursday or 9 a.m.-2 p.m. on Fridays. You can also
contact us ViA email at info@sulion.es or our technical servICE at sat@sulion.es and on our web www.sulion.es, where you will find VIDEOS, instruction manuals and our FAQSs.
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Potfebné nastroje
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Gratulujeme k nakupu

Gratulujeme k nakupu nejnovéjsi energeticky Usporné technologie stropnich ventilatord. Tento ventilator vyuziva
stejnosmérny proud, coz umoziuje velmi vysokou energetickou Ucinnost a vysoky objem cirkulace vzduchu bez zvySeného
hluku.

Energeticka ucinnost: Vas stejnosmérny (DC) motor pfedstavuje nejnovéjsi technologii konstrukce ventilatoru. V
porovnani s ventilatory s tradiCnimi stfidavymi motory Setfi az 70 % energie.

Tichy provoz: Stejnosmérny (DC) motor tohoto ventilatoru vyuZiva stabilizovany proud, coz umoziuje vyrazné snizit
provozni hluk.

Provoz s nizkym zahfivanim: Tento stejnosmérny (DC) motor je napajen efektivné, coz snizuje jeho provozni teplotu na
méné nez 50 °C. To vede k lepSimu chlazeni neZ u standardniho stfidavého motoru a zvySuije jeho Zivotnost.

Komfort: Tento ventilator se stejnosmérnym (DC) motorem je vybaven Sestistupfiovym dalkovym ovladanim, které
piekracuje tradiéni poCet rychlosti u stfidavych motorQ, coZ umoZriuje vétsi rozmanitost Urovni komfortu.

Bezpecénostni opatreni

@ Peclivé dodrZujte tyto pokyny, abyste dosahli maximalni bezpecnosti pfi instalaci a provozu tohoto zafizeni.

(l___mE Minimalni vzdalenost mezi svitidlem a osvétlovanymi pfedméty musi byt vétSi nez 1 m.

naSe zaruka. Nezapomente prosim poZadat instalatéra, aby pfed odjezdem vyzkouS$el vSechny funkce

Elektrickou instalaci stropniho ventilatoru musi provést autorizovany elektrikar, aby se na ni vztahovala
A ventilatoru. V pfipadé jakychkoli pochybnosti ze strany instalatéra nas nevahejte kontaktovat.

Tento pfistroj mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

@ schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti ¢i znalosti, pokud jim byl poskytnut odpovidajici dohled
nebo Skoleni tykajici se pouZivani pfistroje a pokud rozumi nebezpecim spojenym s jeho pouZivanim.
Déti by si s pfistrojem nemély hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni by nemély provadét déti bez dozoru.

EVentllator musi byt instalovan tak, aby lopatky byly vice nez 2,3 m nad zemi. Ujistéte se, ze mezi
min. 0,3m m lopatkami ventilatoru a jakoukoli sténou nebo jinou prekazkou, do které by mohly narazit, je prostor
< alespon 30 cm. Je dulezité si uvédomit, ze ¢im vétsi je vzdalenost, tim u€innéjsi bude produkovane
e PTOUAENT VZAUChU.

FA Pred kontaktovanim technického servisu doporucujeme piecist si privodce feSenim problém(, ktery je soucasti této
prirucky.

VesSkeré ukony spojené s elektrickym pfipojenim zafizeni, jako je jeho Cisténi, musi byt provedeny po
odpojeni celkového napajeni, a to vyjmutim pfislusné pojistky nebo vypnutim ochranného spinace, aby
bylo zajisténo uplné odpojeni napajeni.

Ventilator musi byt instalovan na stropé tak, aby lopatky byly nejméné 2,3 m nad podlahou a 300 mm
od jakéhokoli pfedmétu nebo stény. Montazni konzola musi byt pfipevnéna ke stropni konstrukci, ktera
je schopna unést minimalné 30 kg, pomoci dvou dodanych Sroubl. Minimalné 30 mm délky Sroubl
musi byt zaSroubovano do drzaku. Pfi rozhodovani, kam ventilator namontovat, doejte na to, aby mezi
ventilatorem a jakoukoli sténou nebo jinou prekazkou, do které by mohly lopatky ventilatoru narazit,

vvvvv

&

po namontovani ventilatoru se ujistéte, ze lopatky nejsou nize nez 2,3 m nad zemi.

i Systém ukotveni podpéry ventilatoru ke stropu zavisi na typu stropu, do kterého se provadi instalace.
=L Rozhodnuti o tom, ktery systém upevnéni a jaké mnozstvi bude pouzito, je v kompetenci montazni
F firmy.

i
:

Uzemfriovaci vodi¢ ventilatoru musi byt pfipojen k uzemriovaci siti instalace, aby se pfedeslo jakymkoli
derivacim, které by mohly ohrozit osoby.

Napajeni ventilatoru nepfipojujte k zadnym stmivaCim, potenciometrim nebo vypinacim svétla,
protoze by to zpUsobilo poruchu ventilatoru a/nebo poskozeni motoru. Pro elektrické pfipojeni je nutné
I zabudovat odpojovac v souladu s instalacnimi pfedpisy, ktery zajiStuje vSesmérovy stfih, je pfipojen
pfimo k napajecim svorkam a musi mit na vSech svych polech oddéleni kontakt(, které zajistuje Uplné
odpojeni v podminkach prepéti kategorie Ill. Ventilator musi byt pfimo pfipojen k Fadné jisténému
instalacnimu obvodu (magnetotermicky diferencialni spinac s velikosti odpovidajici pfikonu ventilatoru
a jeho technickym specifikacim). K zapnuti nebo zastaveni ventilatoru pouzivejte pouze jeho ovladani
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DoporuCuje se nepouzivat tyto typy ventilator( sou€asné s plynovymi zafizenimi ve stejné mistnosti.
Ventilator se nesmi pohybovat a pfed zménou sméru otéceni se musi zcela zastavit.
Tim se zabrani poskozeni jeho motoru a pfipadné Fidici jednotky.

Do drahy ventilatoru za pohybu nevkladejte nic, co by mohlo zaséhnout lopatky ventilatoru, protoze by
to mohlo zpUsobit zranéni osob, poskodit lopatky a narusit vyvazeni jednotky a zpUsobit vibrace a
kyvani.
Po instalaci ventilatoru se ujistéte, Ze jsou v8echny upeviiovaci prvky bezpecné a dotazené, aby
nedochazelo k hluku zpisobenému uvolnénymi prvky. Viivem pohybu ventildtoru mize dojit k
uvolnéni nékterych upeviiovacich prvkd. Minimalné dvakrat roné zkontrolujte vSechny upeviovaci
prvky, abyste se ujistili, Ze jsou dostateCné utazené. V pfipadé potieby je tfeba je dotahnout.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho poprodejnim servisem nebo
podobnym kvalifikovanym personalem, aby nedoslo k porus$e.

Vhodné pouze do interiéru.
Vyménitelna Zarovka
Vyménitelny odvlada¢
Vyménitelny pfijima¢

Nevyhazujte elektrické vyrobky spole¢né s domovnim odpadem. Zadame vas, abyste obaly
recyklovali na sbérnych mistech k tomu urenych. Pro radu ohledné recyklace se obratte na mistni
urady nebo na svého dodavatele. Dékujeme, ze recyklujete na sbérnych mistech uréenych pro tento
navod.

Upozornéni: DlleZitd upozornéni a pokyny uvedené v této pfirucce nezaruuji, Ze pokryvaji vSechny mozné
podminky a situace, které mohou nastat. Je tfeba si uvédomit, Ze zdravy rozum, obezfetnost a opatrnost jsou faktory,
které nelze zahmout do vSech vyrobku. Tyto faktory mize a musi zajistit pouze uZivatel, ktery tento ventilator udrzuje
a uziva.
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Technické specifikace zarizeni
Jmenovité napéti a frekvence

220-240V~AC 50/60Hz

Pfikon svétla 16W
Svételny tok 1300Im
teplota barvy svétla 3000/4500/6000K
Pocet cykll zapnuti/vypnuti svétla 15000
Pocet hodin zivotnosti svétla 30000h
Kategorie ochrany Clasel
Index ochrany IP20
Word temperature -5 ~40°C
Stmivatelné/nestmivatelné nestmivatelné
Maximalni sklon stropu, na kterém muze byt instalovan 15°
Uhel svétla 120°
Svétlo Ra 80
Véaha 4,2kg
Tento produkt ma svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti F
Rychlost 1 2 3 4 5
Vykon ventilatoru (W) 3 4 5 7 8
Otacky ventilatoru 118 143 170 203 238
Pratok vzduchu ventilatorem (m3*min) 68 83 118 133 145
Hlasitost (dB) 30 35 38 42 52
Provozni hodnota SV ((m*/ min) / W) 22 21 23 19 18
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu (W) <0,5
Standard méfeni hodnoty sluzby EN62879:2020

Priprava instalace

Upozornéni: Pfedpokladana doba instalace je 120 minut. Tento vyrobek by mél instalovat pouze certifikovany
elektrikaf Peclivé oddélte ¢asti ventilatoru a nepouZzivejte Stipaky nebo noZe, které by mohly poskrabat jakoukoli

¢ast ventilatoru.
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Dalkové oviadani

5 Turn on/ Turn off fan Vypnout/zapnout

oS Turn on/ Turn off Ilght. Vypnout/zapnout — svétio

F/R Change sense of rotation Zména otadeni

; 2peeg ; Rychlost 1

3 Speed 3 Rychlost 2

Z e Rychlost 3

5 Speed 5 Bychlost 4

= TP Casovag 1 hodina
imer 1h = 2 .

>H Timer 2h Casovac 2 hodiny

ZH Timer 4h Casovac 4 hodiny

8H Timer sh Casovac 8 hodin

Synchronizace pfijimace a dalkového ovladani pro provoz ventilatoru

Pokud jsou pfijimac a vysilaC tohoto ventilatoru spravné synchronizovany, ventilator funguje. BEhem synchronizace
pfijimac rozpozna signal z vysilaCe, tento proces se nazyva proces uceni.
Ujistéte se, Ze je ventilator odpojen. To je pro proces synchronizace nezbytné.
Pokud proces synchronizace neprobéhl uspésné, ventilator bude fungovat &aste¢né nebo nebude fungovat vibec.
Ve vychozim nastaveni byly vSechny ventilatory pfedkonfigurovany z vyroby a po dokonceni instalace a zapnuti
ventilatoru by mély byt funkéni.
Pokud dalkovy ovlada¢ po instalaci nebo béhem pouzivani nefunguije, Ize provést synchronizaci, jak je uvedeno
nize. V kazdém pfipadé méjte na paméti, Ze mohou existovat i jiné divody, pro€ ventilator nebo dalkové ovladani
nefunguije:

Zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipojeni spravné provedena.

Zkontrolujte, zda jsou v dalkovém ovladaci baterie.

Ujistéte se, Ze jsou zapnuté vSechny spinace (hlavni a oddélovaci).

Pokyny pro synchronizaci prijimace a dalkového ovladani

Ovladani tohoto ventildtoru nevyzaduje synchronizaci s pfijmac¢em, ovladani je jiz z vyroby propojeno s jeho pfijimacem,;
univerzalni rezim a reZim jednotky:

ReZim jednotky:

Tento typ synchronizace umozZriuje nezavisle ovladat dva nebo vice blizkych ventilatord, kazdy s viastnim dalkovym
ovladacem.

Synchronizace:

Rizeni tohoto ventilatoru nevyzaduje synchronizaci s pfijimacem, fizeni je jiz z vyroby propojeno s pfijimacem
Tento typ synchronizace umoziuje ovladat jeden nebo vice blizkych ventilatort stejnym dalkovym ovladacem.
Synchronizace:

1.Ventilator nebo ventilatory, které chcete ovladat, pfipojte k napajeni (nasténny vypinac) a poté

béhem nasledujicich 15 sekund stisknéte na 5 sekund nepietrzité tlacitko STOP dalkového

ovladace.

2.Zvuk "pipnuti” signalizuje, Ze pfipojeni bylo provedeno a zafizeni mize normalné fungovat.

3.Nyni budou vysila¢ a pfijimac ventilatoru/G synchronizovany. Vypnéte proud ventilatoru s

pomoci vypinace nebo automatiky a poté jej znovu zapnéte — s timto krokem se proces

synchronizace uzavre.

Neni mozné, aby fidici jednotka zapomnéla na ventilator, jakmile byl jednou propojen. Pokud

chcete, aby ventilator pfestal poslouchat pfikaz, musi byt propojen jiny, aby jej "pfepsal
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Bezpecénostni funkce dalkového ovladani

Blokovaci ochrana

Dalkovy pfijima¢ obsahuje funkci, ktera automaticky zablokuje provoz motoru a prerusi pfivod
proudu do motoru 30 sekund po zjisténi pfekazky pfed ventilatorem, ktera brani normalnimu
provozu. Pokud k tomu dojde, je nutné prekazky blokujici ventilator odstranit. Poté stisknéte
tlaCitko vypnuti na dalkovém ovladaci, ¢imz pfijimac resetujete. Nyni muzete ventilator dale
normalné pouzivat.

Poznamka: Pokud neodstranite pfekazku blokuijici ventilator, nebude ventilator fungovat spravné.

Ochrana pretizeni

Pokud pfijimac ventildtoru zjisti, Ze motor pracuje s pfikonem vy$sim nez 80 W (to znamend pfetiZeni), proud do
motoru se automaticky prerusi, ¢imzZ se ventilator okamZité zastavi. Chcete-li pfijimac resetovat, stisknéte tlacitko
vypnuti na dalkovém ovladaci.

Poznamka: Pokud pfijimac opét pfejde do ochranného rezimu, mizZe to znamenat zavadu motoru. OkamZité se
obratte na dodavatele. Doba trvani zaruky je uvedena v zarucnim listé, ktery je soucasti tohoto navodu.

ATC: 916749481 - info@sulion.es / SAT : 916749483 - sat@sulion.es www.sulion.es


http://www.sulion.es/
mailto:info@sulion.es
mailto:sat@sulion.es

Zména barevné teploty svétla.

Barevnou teplotu svétla, vypinani a zapinani mGzete ménit pomoci nasténného vypinace, dalkového ovladace nebo
v pfipadé, Ze se jedna o ventilator loT, z terminalu.

OFF ON

\OFF

OFF > ON :é;OFF > ON
= = >20'
- A

CoLD
i\-”

ON

Smeér otaceni: letni a zimni verze

The Posuvny pfepinac urCuje smér, zda ve sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek.

Letni varianta/ dolu - nebo poloha vlevo (v zavislosti na modelu) - Ventilator béZi proti sméru hodinovych

ruciCek. Proud vzduchu smérem doll vytvafi osvézujici efekt, jak je uvedeno na obrazku A.

Zimni varianta/horni - nebo prava poloha (v zavislosti na modelu) - Ventilator béZi ve sméru hodinovych rucicek.
Vzestupny proud vzduchu vytlauje horky vzduch z oblasti ventilatoru u stropu, jak je znédzornéno na obrazku B. Diky
tomu mlZete pouzivat méné ustfedniho topeni. Poznamka: Pfed zménou sméru otaceni lopatek posuvnym spinacem
vypnéte ventilator, sniZte diferencial a poCkejte, aZ se zcela zastavi..

& 10+ @@
* GO

Vyvazeni - problémy s kmitanim pfi provozu ventilatoru

Pokud se téleso ventilatoru béhem provozu kyve, neznamena to, Ze je v poruse (i kdyZ se kyve o nékolik centimetr().

K omezeni kyvani muzete, kdyz je ventilator vypnuty:

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny noze fadné upevnény utazenim jejich Sroub.

2. Zkontrolujte vzdalenost mezi jednotlivymi nozi a stropem. Méfeni ke stropu Ize provést podle nasledujiciho obrazku.
Pokud existuji odchylky a Srouby jste jiz spravné utahli, zkontrolujte, zda maji vSechny lopatky stejny tvar. Pokud
ma néktera z nich viditelné odliSny tvar, mize to zplsobovat nevyvazenost pfi provozu ventilatoru.

j \ I

——

Pokud jste provedli pfedchozi kroky a viklani se nevyfeSilo, méli byste pouzit dynamické vyvazeni pomoci dodané

sady, jak je vysvétleno nize:

1. Zapnéte ventilator na nejvyssi rychlost tak, aby vzniklo co nejvétsi kmitani.

2. Vlypnéte ventilator. Vyberte lopatku a umistéte na ni klip (viz obrazek) do poloviny vzdalenosti mezi upevnénim a
vzdalenéjSim okrajem lopatky.
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3. Zapnéte ventilator a zkontrolujte, zda se kmitani zlepSilo nebo zhorsilo. Znovu jej vypnéte, a pokud se kmitani
nezlepsilo, umistéte klip na jinou lopatku. Tento postup opakujte a zjistéte, na které lopatce se zlepSilo
kyvani.

4. Ponechte klip na Cepeli, ktera poskytuje nejlepsi vysledky. Posouvejte klip na této Cepeli dopfedu nebo
dozadu, dokud nenajdete polohu, kterd poskytuje nejlepsi vysledky.

5. Poté klip vyjméte a jedno ze zavazi umistéte na horni Cast stfedové ¢ary noze v misté, kde se nachazel klip.

Privodce fesenim problémti

Pfed kontaktovanim technického servisu vzdy nahlédnéte do tohoto privodce feSenim probléma, abyste se vyhnuli
pfipadnym zbyte€nym poplatk(im. V zajmu vasi bezpeénosti se uijistéte, Ze ventilator neni pfipojen k napajeni, nez se
pokusite o feSeni navrzena v tomto prlvodci feSenim probléma.

Problém Mozna pficina

A Pojistka je pfepalena nebo je spina¢ "otevieny", coz odpojuje

napéjeni zafizen, Zkontrolujte pojistky a spinace v napéjecim obvodu instalace zafizeni.

1. Ventilator nefunguje . . - N A .
(Dilezité upozornéni: Pristroj | B. Pfipojky systémové kabelaze nejsou dostatetné Zkgg}tizoluﬁe,splrak\{qﬁq zapojeni kabeld. Musi je provést
musi byt odpojen od zdroje dotaZené certifikovany elektrikar.

napajeni a miaze byt nutna .
asistence certifikovaného
elektrikare).

V pfipadé potfeby vyménte baterii dalkového ovladani. V

C. Dalkové ovladani nereaguje opacném pfipadé znovu synchronizujte vysilag a pfijimac.

D. Zadné napajeni Zkontrolujte, zda je systém napéjen a zda se dostava do
zarfizeni.
A. Lopatky ventilatoru nejsou rovnobézné se stropem. Eﬁﬁ:gﬁ;ne podle pokynds uvedenych v Easti "Vyvazen!" této

2. Kolisani ventilatoru : . ; et M 2% n
(postupujte podle pokynii v B. Upevfiovaci &rouby &epele jsou uvolnéné Pgstgﬁuﬁe podle pokyni uvedenych v Easti "VyvéZeni" této
casti "Kolisani” této prirucky). Prirucky.

Postupuijte podie pokynti uvedenych v Easti "Vyvazeni" tto prirucky.

C. Deformované lopatky

A. Horni stfidka se dotyka stropu Spustte horni stfiSku tak, aby byla od stropu vzdalena nejméné

3 mm.
o » B. Upevriovaci Srouby Eepele jsou uvolnéné Znovu utahnéte vSechny upeviiovaci Srouby (ale ne pfili§
3. Nadmeérny hluk pfi pohybu silng)
ventilatoru .
C. Upevnéni na stropé je uvolnéné Dotahnéte vSechny Srouby pro montaz na strop

Vyméite dalkovy ovladac za ovlada¢ dodany se zafizenim. Na
to musi dohliZet certifikovany elektrikaF. Kontaktujte distributora

A. Pokud se jedna o prvni pouZiti, nechte ventilator zapnuty alespon 8 hodin. Pokud mechanicky hluk pfetrvava i po této
dobé, kontaktujte technicky servis.

D. Nespravné dalkové ovladani

4. Mechanicky hluk

5. Svétla se nerozsviti A. Svétlo je vadné Vymérite svétlo

Lopatky se mohou otacet v opaéném sméru. Postupuijte podle
pokynu v ¢asti "Smér otaceni" tohoto navodu.

Instalace ventilatoru bez Sachty v jedné roviné se stropem

A. Nespravny smér otaceni lopatek

B. Nedostate€na vzdalenost mezi stropem a lopatkami

6. Ventilator se otaéi, ale mize snizit proudéni vzduchu.

prutok vzduchu je ) o o i . L . . L

nedostateény. C. Existence blizkych objektl V mistnosti mohou byt pfedméty, které brani proudéni
vzduchu.

Zvoleny ventilator mGZe byt pfili§ maly pro objem mistnosti, ve

D. Nedostatecny primér lopatek které je instalovan.
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Udrzba a informace o zaruce

Udrzba a ¢isténi:

1. Pfirozeny pohyb ventilatoru miZe zpusobit uvolnéni nékterych spoju. Dvakrat roéné zkontrolujte montazni spoje,
upevnovaci dily a pfisluSenstvi lopatek. Zkontrolujte, zda jsou dobfe upevnény.

2. Ventilator pravidelné Cistéte, abyste zachovali jeho novy vzhled. K Cisténi nepouzivejte vodu, protoze by mohlo
dojit k poSkozeni motoru nebo dfeva, pfipadné k Urazu elektrickym proudem.

3. Pouzivejte pouze mékky karta€ nebo utérku z mikrovlakna, abyste neposkrabali povrch. Dyha je zapeCeténa
vrstvou laku, aby se minimalizovala zména barvy nebo ztrata lesku.

4. Ventilator neni nutné mazat olejem. Motor obsahuje loZiska s trvalym mazanim.

Poznamka: Nedodrzeni téchto pokynl ma za nasledek ztratu zaruky na zafizeni.

Zaruéni servis:

Zaruka vyrobce se vztahuje na skutecné poruchy, které se mohou vyskytnout, ale ne na drobné reklamace, jako je

napfiklad hluk, ktery zafizeni vydava, protoze vSechny elektromotory vydavaji urcity hluk.

Provoz ventilatoru s mirné uvolnénymi soucastmi (nedostate¢né dotaZené Srouby) nebo deformace lopatek v

disledku pfili§ razantniho ¢isténi mohou zpUsobit nadmérny hluk a viklani, na které se zaruka nevztahuje. K
pfedchazeni témto problémim postaci pravidelna péce o dotaZeni prvkl a peclivé Cisténi.

Kontrola:

Zaruka na zafizeni nebude platna, pokud bude instalovano pro pouZiti s polovodi¢ovym nasténnym spinacem nebo
stmivacem. Musi se pouzivat pouze s dalkovym ovladatem dodanym s pfistrojem.

Instalace ventilatoru:

Podle zarucnich podminek muze tento ventilator instalovat pouze certifikovany elektrikaf. Nespravné nainstalované
ventilatory mohou byt nebezpecné pro lidi a jejich oprava muize byt velmi nakladna a ztraci zaruku. Tento ventilator
je urCen pouze pro pouziti v interiéru, s vyjimkou vihkych prostor a koupelen. Dodavatel nenese Zadnou odpovédnost
za fyzické nebo télesné Skody zplisobené nespravnym pouzitim nebo instalaci ventilatoru. Pokud si nejste jisti,
obratte se na elektrikare.

Systém ukotveni podpéry ventilatoru ke stropu bude zaviset na typu stropu, do kterého se instalace provadi.
Rozhodnuti o tom, jaky systém upevnéni pouZit, stejné jako jeho mnozZstvi, je v kompetenci montazni firmy.
Kyvani ventilatoru:

V8echny stropni ventilatory maji tendenci se béhem provozu kyvat. Vychyleni o 2 cm je naprosto pfijatelné a
neznamena zadnou poruchu ani pad ventilatoru, pokud byl spravné namontovan na strop podle pokynu v tomto
navodu. Tento stropni ventilator ma zcela bezpeCny montazni systém, ktery vyuziva ocelové drzaky a spojovaci koule,
které umoznuji jeho otaceni a zabranuji pfenosu vibraci na stropni konstrukci. Vezméte prosim na védomi, zZe i

ventilatory stejného modelu mohou mit rGzné kmitani, coz je zcela pfijatelné a neznamena to zadnou poruchu nebo
vyrobni vadu.

Zvysené vnimani hluku pfi noénim provozu:

Zaruka vyrobce se nevztahuje na skuteCnost, ze v noci, kdy je okolni prostfedi ti8Si, je provozni hluk ventilatoru
zfetelngjSi. Kromé toho muze b&hem noci dojit ke zménam v napajeni, které mohou zpUsobit zvySeny hluk
generovany zafizenim, coz neznamena Zadnou poruchu nebo vyrobni vadu zafizeni.

Systém osvétleni ventilatoru:

vivr

bzuceni, pokud neni dostate¢né pfipevnén. Témto ruSivym vlivim opét zabrani neagresivni péCe a pravidelna
kontrola, zda jsou v8echny prvky fadné upevnény. Na sklenéné svételné difuzory se vztahuje zaruka na sklady
distributort a podléhaji ovéfeni pfi dodani.

Zaruka:

Viyrobce zarucuje spravnou funkci tohoto zafizeni, opravy nebo nahradni dily modelu z divodu chybné vyroby po
dobu 2 let od data pfedani, 8 let vyhradné v pfipadé motoru ventilatoru. Odpovédnost vSak nebude pfevzata za Skody
nebo zranéni zplsobené nespravnym pouzivanim. Pro pfipadné reklamace je nutné predloZit prodejni doklad.
Spoleénost se zavazuje opravit jakoukoli zjisténou vadu nebo poruchu na véci a Skody, které by uvedena vada nebo
porucha mohla pfimo vyvolat. Pokud by oprava neuspokojila zakaznika a/nebo by pfedmét nepfedstavoval optimalni
stav pro pouziti, ke kterému je urCen, ma drzitel zaruky pravo na vyménu zakoupeného pfedmétu za jiny stejnych
vlastnosti nebo na upIné vraceni kupni ceny. Zaru¢ni podminky www.sulion.es
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PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost SULION prohlauje na viastni odpoveédnost, Ze nize uvedené vyrobky byly vyrobeny v souladu s nasledujicimi

evropskymi normami.
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